
FERNGESTEUERTES KÖDERBOOT
BEDIENUNGSANLEITUNG

Artikelnr. B-FP3151GEUR
                 B-FP3151YEUR

KÖDERBOOT ANLEITUNG
TECHNISCHE DATEN

Länge: 556mm
Breite: 240mm
Leergewicht: 1650g
Volllastgewicht: 2150g
Reichweite: 200 Meter
Ködergewicht max : 500g
(Anmerkung: nur trockene Köder verwenden, die
Größe der Köder sollte nicht über 15mm sein)
Geschwindigkeit ohne Beladung: 1,2m/s
Geschwindigkeit mit Beladung: 1m/s
Wendekreis: 1 Meter
Sendefrequenz: 2,4GHz
Sendeleistung: 10mW EiRP

BEDIENUNGSANLEITUNG
A) Wird als Köderboot verwendet. Laden Sie bis zu 500g Köder bei jeder 
Fahrt. Fahren Sie das Boot  in eine Position von max. 200m, um die Köder 
auszulegen.
B) Laden Sie 1 oder 2 Haken in den Behälter, um diese in jeder Position 
innerhalb von 200m auszulegen.
C) Verwenden Sie den mitgelieferten, magnetischen Verschlusshaken 
(Pothook), um diesen mit Ihrem Angelhaken an der Rückseite des Bootes zu 
verbinden. Navigieren Sie das Boot innerhalb einer Reichweite von 200m. 
Den magnetischen Verschlusshaken (Pothook) vom Boot lösen, wenn ein 
Fisch am Angelhaken angebissen hat. Mit der Angelrute holen Sie dann den 
Fisch ein.
D) Es kann eine kabellose Unterwasserkamera (Art.- Nr. 3901, optional, nicht 
im Lieferumfang enthalten) am Boot montiert werden, um die Wassertiefe zu 
erkennen und Fische aufzuspüren. Sehen Sie den Fischen beim anbeißen 
über das Display zu, um mehr Spass beim Angeln zu haben
E) Es kann ein kleiner kabelloser Fischfinder (erhältlich im Anglergeschäft, 
optional, nicht im Lieferumfang enthalten) im Boot installiert werden. 
(Hinweis: Köderboot ist mit Montageplattform und 12V 1A Stromversorgung 
für Fischfinder ausgestattet). Es kann auch ein kabelloser WiFi Fischfinder 
am Köderboot montiert werden(erhältlich im Anglergeschäft, nicht im 
Lieferumfang enthalten). 

WICHTIGE HINWEISE
A) Es werden 4 Alkaline Batterien für den Sender benötigt. 
B) Ladezeit für den Bootsakku: ca. 7Std. für vollständige Ladung. Mit einem 
voll aufgeladenen Akku kann das Boot ca. 1,5 Std ununterbrochen fahren. 
Z.b. Sie können 50 Mal in 50m Entfernung zum Ufer hin und herfahren, um 
Köder freizugeben.
C) Sie können das Köderboot bei Nacht fahren. Installiert sind Navigations- 
LEDs (vorne blaue & hinten rote LEDs). Die LED werden an der 
Empfängerbox in der Innenseite des Bootes eingeschaltet.
D) Unterspannungsalarm: Die Navigations- LEDs wurden entwickelt um auch 
als Warnleuchten bei einem zu schwachem Akku zu fungieren. Wenn die 
Akkuspannung zu niedrig ist, egal ob Sie die LEDs eingeschaltet haben, oder 
nicht, werden die Navigations-LEDs anfangen zu blinken. Mit diesem 
Akkuzustand haben Sie noch 10min Zeit um das Boot zurück zu fahren 
(max. Fahrstrecke ca. 400m)    
E) Das Boot wurde so entwickelt, dass dieses leise fährt, um die Fische nicht 
zu erschrecken.
F) Jede Komponente des Bootes wurde im Modularprinzip konzipiert. Sie 
können jede Komponente leicht ersetzen, indem Sie die passenden 
Ersatzteile kaufen, die am Ende der Anleitung aufgeführt sind.

SICHERHEITSHINWEISE
A) Es ist sehr wichtig, dass Sie diese Anleitung gründlich durchlesen und 
verstanden haben, bevor Sie das Köderboot verwenden. Halten Sie sich an 
die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um das Köderboot richtig zu 
benutzen.
B) Dieses Boot ist kein Spielzeug und ist nicht für Kinder unter 14 Jahren 
geeignet. 
C) Halten Sie dieses Boot von Kindern unter 3 Jahren fern, da Kleinteile 
verschluckt werden können.
D) Betreiben Sie dieses Boot nicht bei starkem Wind, Wellen und Regen.
E) Betreiben Sie dieses Boot nicht in Gewässern, indem sich viele 
Hindernisse und Wasserpflanzen befinden.
F) Lassen Sie das Boot, während des Transports nicht fallen, das dies zu 
Schäden führen kann. 



KÖDERBOOT ANLEITUNG

Bootstasche im Lieferumfang. Zum Transportieren legen Sie das Boot, den Sender und Akku in die Tasche.

Den Akku während dem Laden NICHT unbeaufsichtigt lassen.
Lassen Sie den Akku NICHT länger als maximal 8 Std. am 230V Ladegerät angeschlossen.
Lassen Sie den Akku NICHT über Nacht laden.

A: Kaufen Sie 4 AA Alkaline Batterien (nicht beinhaltet).
B: Öffnen Sie die Abdeckung des Batteriefaches an der 
Unterseite des Senders.

C: Installieren Sie die Batterien im Batteriefach, und 
achten dabei auf die richtige Polarität.
D: Schließen Sie die Abdeckung des Batteriefaches.

E: Schalten Sie den Sender ein. Das rote Licht geht an, 
Sender funktioniert (schalten Sie den Sender aus, wenn 
Sie das Boot nicht betreiben, um die Senderbatterie zu 
schonen). 

A: Nehmen Sie den Bootsakku und den 220V Lader 
aus der Verpackung.

B: Stecken Sie den Ladegerät in eine Steckdose. C: Stecken Sie den 12V Stecker in eine der beiden 
Steckdosen in der Verbindungssteckdose ein.

SENDERBATTERIEN INSTALLIEREN

WICHTIGE HINWEISE

D: Stecken Sie den 12V Stecker des Akkus in die andere Steckdose in 
der Verbindungssteckdose ein.

E: Es werden ca. 7 Std. benötigt um den Akku vollständig zu laden. 
Wenn der Akku leicht warm ist, trennen Sie diesen vom 230V Ladegerät, 
und dann den Lader von der Steckdose. 



D: Stecken Sie den 12V Akkustecker in die 
Stromversorgung der Empfängerbox.

E: Immer zuerst den Sender einschalten (rotes Licht am 
Sender geht an). Dann schalten Sie den Empfänger ein 
(das Licht an der Empfängerbox leuchtet blau).
F: Jetzt verbindet sich der Sender mit dem Boot und 
Sie fahren mit dem nächsten Schritt fort.

G: Beziehen Sie sich auf das Foto, um die Abdeckung 
auf der Kabinen zu installieren. Richten Sie die Luke 
aus und drücken diese gleichmäßig in beide 
Aufnahmen.  

A: Drücken Sie den schwarzen Knopf an der Luke nach 
unten.

B: Ziehen Sie die Abdeckung heraus. C: Legen Sie den Akku in das Akkufach in der 
Innenseite der Kabine und befestigen den Akku mit 
Klettband.

A: Ziehen Sie den Gashebel nach hinten, dann wird 
sich der linke und rechte Propeller drehen, wie auf dem 
Bild gezeigt, und das Boot fährt vorwärts. Die 
Drehgeschwindigkeit des Propellers ändert sich 
entsprechend, wie Sie den Gashebel betätigen.   

B: Drücken Sie den Gashebel nach vorne, dann wird 
sich der linke und rechte Propeller drehen, wie auf dem 
Bild gezeigt, und das Boot fährt rückwärts. (HINWEIS: 
Die Rückwärtsgeschwindigkeit ist niedriger als die 
Vorwärtsgeschwindigkeit).

C: Drehen Sie den Drehknopf am Sender gegen den 
Uhrzeigersinn, wird der linke Propeller stoppen, und der 
rechte Propeller dreht sich, wie auf dem Bild gezeigt. 
Das Boot fährt nach links.

D: Drehen Sie den Drehknopf am Sender im 
Uhrzeigersinn wird das Boot nach rechts fahren.

E: "LED" einschalten, blaue LEDs vorne und rote 
LEDs hinten leuchten.   

F: Ziehen sie die Klappe des Köderbehälters von hinten nach 
vorne, bis Sie einen "DA" Ton hören. Jetzt ist die Klappe des 
Köderbehälters geschlossen. Drücken Sie den "D.OPEN" 
Knopf am Sender, wird sich die Klappe des Köderbehälters 
vollständig öffnen, um den Köder freizugeben.

DEN AKKU IM BOOT INSTALLIEREN

ERKLÄRUNG DER BOOTSFUNKTIONEN

G: Der Drehknopf am Sender dient zur Steuerung 
der kabellosen Unterwasserkamera (optional, nicht 
im Lieferumfang enthalten). Wenn keine Kamera 
installiert wird, hat dieser Knopf keine Funktion.



Sind beim Sender und Boot alle Akkuinstallationen abgeschlossen, schalten Sie zuerst den Sender, und dann Empfänger ein. Wenn der Empfänger blau blinkt 
(nicht dauerhaft leuchtet), bedeutet dies, dass die Fernsteuerung nicht angebunden ist. Folgen Sie den nächsten Schritten, um den Sender ans Boot

ANZUBINDEN (Empfängerbox)

A: Während des Bindungsprozess, sollte der Sender 
und das Boot einen Abstand von 30cm haben. Schalten 
Sie den Empfänger aus. 

B: Den Sender ausschalten. C: Drehen Sie den Drehknopf am Sender ganz nach 
rechts und halten diesen. Dann schalten Sie den 
Sender ein und das rote Licht leuchtet auf. Drehen Sie 
den Drehknopf  langsam zurück in die Neutralposition 
und das rote Licht blinkt. 

A: Zuerst schalten Sie den Sender ein, dann öffnen Sie 
die Luke an der Kabine, danach schalten Sie die 
Empfängerbox ein. Vergewissern Sie sich, dass das 
rote Licht am Sender und das blaue Licht am 
Empfänger dauerhaft leuchten. 

B: Schließen Sie die Behälterklappe. C: Befüllen Sie den Behälter mit 500g Köder.

D: Drehen Sie den Drehknopf am Sender ganz nach 
links und drehen dann den Drehknopf langsam zurück 
in die Neutralposition. 

E: Ziehen Sie den Gashebel ganz nach hinten und 
lassen diesen langsam zurück in die Neutralposition. 

F: Drücken Sie den Gashebel ganz nach vorne und 
lassen diesen langsam zurück in die Neutralposition.

ANLEITUNG FÜE DIE SENDEREINSTELLUNG

G: Drücken Sie am Sender auf den "D.OPEN" Knopf 
und das rot blinkende Licht wechselt zu dauerhaft rot.

H: Schalten Sie die Empfängerbox ein. Jetzt wird das 
blaue Licht des Empfängers dauerhaft blau leuchten. 
Dies zeigt an dass die Bindung erfolgreich war.  

HANDHABUNG DES KÖDERBOOTES



A: Befestigen Sie den Angelhaken, indem Sie diesen 
unter dem Boot und durch den Behälter führen. 
Schließen Sie die Klappe des Köderbehälters manuell 
von unten, und stellen Sie sicher, dass die Klappe 
eingerastet ist. 

B: Setzen sie das Boot gleichmäßig auf und ziehen die 
Leine straff aus dem Behälter.

C: Fahren Sie das Boot an die gewünschte Stelle und 
drücken den "D.OPEN" Knopf, um den Angelhaken zu 
lösen. Dann fahren Sie das Boot zurück.

A: Verwenden Sie eine Leine, um den größeren, 
magnetischen Verschlusshaken (Pothook) an der 
hinteren Halterung des Bootes zu befestigen 
(HINWEIS: Leinenlänge maximal 100mm)

B: Verwenden Sie den kleineren, magnetischen 
Verschlusshaken (Pothook), um diesen an der 
Angelschnur zu befestigen. Die zwei Magnete jetzt 
miteinander verbinden.  

C: Fahren Sie das Boot zur ausgewählten Stelle. Wenn 
ein Fisch am Angelhaken anbeißt, oder ein Druck vom 
Fisch an der Angelrute ankommt, werden die zwei 
Magnete (Pothook) voneinander getrennt. Dann können 
Sie mit der Angelrute den Fisch einholen. 
D: Das Boot zurück zum Ufer fahren.

ANLEITUNG FÜR DEN MAGNETISCHEN VERSCHLUSSHAKEN (POTHOOK) 

NACHTBETRIEB

 DEN ANGELHAKEN POSITIONIEREN

D: Platzieren Sie das Boot auf dem Wasser, und fahren 
dies zur Ihrer ausgesuchten Stelle.

E: Drücken Sie den "D.OPEN" Knopf am Sender, 
lassen die Köder frei und fahren das Boot zurück.

A: Schalten Sie das Navigations LED Licht ein. B: Vorne leuchten blaue LED Lichter und hinten rote 
LED Lichter. Dies zeigt Ihnen die Richtung an wenn das 
Boot fährt.

Links Links

Rechts Rechts

VorwärtsRückwärts



Inhalt der kabellosen Unterwasserkamera. A: Laden Sie die Batterien für das Kabelaufnahmerad 
und Display auf.

(HINWEIS: Artikelnr. 3901, optional, nicht im Lieferumfang enthalten)

B: Verwenden Sie die Klebestreifen auf dem 
Ausgleichgsgewicht, um dieses Ausbalanciert in der 
Innenseite der vorderen Kabine zu montieren.

C: Nehmen Sie das Kamerakabel und führen dieses 
durch das große Loch am Bootsgriff, und gelangen 
damit in die vordere Kabine. Mit dem wasserdichten 
Stecker des Empfängers verbinden.  

D: Schneiden Sie die den oberen Teil der großen 
Gummidichtung ab, führen das Kamerakabel  ein und 
montieren alles im großen Loch, damit kein Wasser 
eindringen kann.

E: Montieren Sie das Kabelaufnahmerad an der 
hinteren Halterung des Bootes, wie gezeigt. 

F: Befestigen Sie das Display am Sender, wie gezeigt. 
Dann schalten Sie das Display ein. 

G: Installieren sie die Batterie in der Innenseite des 
Kabelaufnahmerades, und schließen das Batteriefach.
H: Jetzt können Sie die Bilder auf dem Display sehen.

I: Verwenden Sie den Drehknopf der Sendekamera, um 
die Kabellänge der Kamera zu steuern. 
(HINWEIS: Kabelleitung bis  5.5m lang, Steuerkabel bis 
5m).

MIT EINER KABELLOSEN UNTERWASSERKAMERA AUFRÜSTEN

Wenn der Fahrakku leer wird:
A: Wenn die Akkuspannung zu niedrig ist, egal ob Sie die LEDs einschalten, oder nicht, werden die Navigations-LEDs blinken. 
B. Wenn die LED anfangen zu blinken, haben Sie noch ca. 10min. mit diesem Fahrakku Zeit das Boot zurück zufahren (max. 
Fahrstrecke ca. 400m). Danach den Akku wieder aufladen.   

AKKUWARNUNG 

1) Diese Kamera kann verwendet werden, um Fische zu finden und die Wassertiefe zu bestimmen (innerhalb von einer maximalen Tiefe von 5m).
2) Stimmen Sie es mit dem magnetischen Verschlusshaken (Pothook) ab. Sie können die Fische über das Display beobachten, wie diese anbeißen. 
3) Betätigen Sie den Kamera- Drehknopf NICHT zu schnell, da es ansonsten zu einem Kabelsalat kommen kann.

WICHTIGE HINWEISE

UPGRADE- FUNKTION



A: Verwenden Sie den mitgelieferten 
Innensechskantschlüssel, um die 6 Schrauben am 
Bootsgriff zu lösen.

B: Montieren Sie den Signalwandler mit doppelseitigem 
Klebeband in der Innenseite der hinteren Kabine. 

(HINWEIS: optional, nicht im Lieferumfang enthalten, erhältlich im Anglergeschäft).

C: Verwenden Sie den mitgelieferten Spezialstecker, 
um das Stromkabel des Signalwandlers anzuschließen. 
Verbinden Sie den modifizierten Stecker des Wandlers 
mit der Steckdose (12v 1A) des Empfängers.
(Hinweis: Stellen Sie sicher,  dass Ihr Fischfinder eine 12V Stromversorgung hat).

D: Montieren Sie den Antennenhalter des 
Signalwandlers in dem kleinen Loch am Bootsgriff.

E: Montieren Sie den Sensor an der hinteren Halterung 
des Bootes. Dann führen Sie das Sensorkabel durch 
das große Loch am Bootsgriff. 

F: Schließen Sie das Sensorkabel am Signalwandler 
an.

G: Mit den 6 Schrauben befestigen Sie wieder den 
Bootsgriff.

H: Schneiden Sie die den oberen Teil der großen 
Gummidichtung ab, führen das Sensorkabel ein und 
montieren alles im großen Loch, damit kein Wasser 
eindringen kann.   

I: Montieren Sie die Antenne auf dem montierten 
Antennenhalter. Jetzt ist die Installation des 
Fischfinders komplett.

MIT EINEM KABELLOSEN FISCHFINDER AUFRÜSTEN

(Hinweis: optional, nicht im Lieferumfang enthalten. Wählen und kaufen Sie die passende Einheit in einem Anglergeschäft)

Verwenden Sie eine Angelschnur, um den WiFi Fischfinder an der hinteren Halterung am Boot anzubringen. Halten Sie die Leinenlänge innerhalb von 100mm. 

MIT EINEM TRAGBAREN WIFI FISCHFINDER AUFRÜSTEN

Während des Einsatzes des Köderbootes, kann es zu unerwarteten Situationen kommen, die Ihr Boot beschädigen könnte. Überprüfen Sie sorgfältig welche Komponenten 
beschädigt wurden. Die Ersatzteilliste finden Sie auf der letzten Seite der Bedienungsanleitung. Sie können Ihre beschädigten Teile einfach ersetzen. 

HINWEIS: Jede Komponente des Bootes wurden im Modularprinzip konzipiert. Dies ist praktisch um die Ersatzkomponenten wechseln zu können.

A) Wenn Sie Ihr Boot nicht betreiben, entfernen Sie die Batterien aus dem Sender und 
dem Boot.

B) Mit frischem Wasser reinigen Sie den Bootsrumpf, den Köderbehälter, den rechten & 
linken Propeller. 

C) Wenn irgendwelche Fremdkörper oder Wasserpflanzen  in die Abdeckung der 
Propeller gelangen, müssen Sie diese vor dem nächsten Einsatz entfernen.

D) Sollten Sie das Boot über eine längere Zeit nicht einsetzen, lassen Sie die

KUNDENDIENST

INSTANDHALTUNG

INSTANDHALTUNG & KUNDENDIENST

    Köderbehälter Klappe offen. Wenn die Klappe geschlossen bleibt, verformt sich die 
Feder der Klappe.

E) Nach dem Einsatz des Köderbootes, öffnen Sie die Luke und lassen das Boot für 
einen Tag trocknen.

F) Wie empfehlen Ihnen, wenn Sie über eine länger Zeit das Boot nicht einsetzen, dieses 
in der Verpackung aufzubewahren. 



Hiermit erklärt die Ripmax Ltd., dass sich dieses Gerät in Übereinstimmung mit der EU-Richtlinie 
2014/53/EU befindet. Der vollständige Text der EU Konformitätserklärung ist einsehbar auf:
www.ripmax.com

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Geräte am Ende ihrer 
Nutzungsdauer vom Hausmüll getrennt, entsorgt werden müssen. Entsorgen Sie das 
Gerät bei Ihrer örtlichen, kommunalen Sammelstelle, oder Recycling-Zentrum. Dies gilt für 
alle Länder der Europäischen Union sowie in anderen Europäischen Ländern mit 
separatem Sammelsystem.

ENTSORGUNG

Graue Abdeckung Vordere und hintere LED Lichter Antennen- und Kabeldichtung Tür f. Köderbehälter

Türschloss - Set f. Köderbehälter Empfängerbox Sender Motor- Set links und rechts

Propeller Set rechts und links 4.8V 5000mAh NiMH Akku 230V Ladegerät mit Eurostecker Klettband Set

Magnetische Verschlusshaken (Pothook) 
(4Stk.)

Bootsgriff grau lackiert

Dieses Modell ist nicht für Kinder unter 14 nicht geeignet, 
außer wenn sie von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Alle Rechte sind dem Hersteller vorbehalten.HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG BITTE AUF.

Rumpf schwarz lackiert mit Dekor Wasserdichter Gummiring aus EVA für die 
vordere und hintere Kabine

Propeller Abdeckung links und rechts

ERSATZTEILLISTE

Ripmax GmbH
Stuttgarter Straße 20/22
75179 Pforzheim
Tel: +49(0)7231 46 94 10
Email: info@ripmax.de
Website: www.ripmax.de

Ripmax Ltd
241 Green Street, Enfield, 
Middlesex, England
Tel: 0208 2827500
Email: mail@ripmax.com
Website: www.ripmax.com

Irrtum und technische Änderungen vorbehalten. Kopie und Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der Ripmax Ltd.

M-FP315108P-FP315107P-FP315106Z-FP315105

Z-FP315104Z-FP315103Z-FP315102
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Z-FP315120 Z-FP315116
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